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Nume de familie = nume pe care-1poartd tot1 membrii accletasi familil si
care se transmite prin mostenire din tata in fiu (de ex., Ciobanu: Gheorghe
Ciobanu, fon Ciobanu, Nicolae Ciobanu, Elena Ciobanu etc.).

Patronim, nume patronimic — nume format de la prenumele tatilui, in forma
primara sau cu diferite sufixe, care indica descendenta, filiatia sau genealogia
pe linie paternd (Anton al lui Miron = Anton Miron. Anton Mironescu; llie al
lui Toma = llie Toma, llie Tomescu; Vasile al lui Perrache = Vasile Petrache
etc.).

Matronim — nume de familie format de la prenumele mamei (lon Achiliner,
Simion Leanca, Vasile Parasca etc.).

Hipocoristic (< gr. hipocorizomai ,,vorbesc in termeni mangaietori”) — for-
ma dezmierditoare a prenumelui rezultatd din prescurtarea (trunchierea) lui sau
prin derivareca cu sufixe (Leca. lonel. Nuta, Vasilita etc.).

Supranume — patronime, matronime, porccle, numiri de start sociale, de
ocupatii $i alte determinative ale prenumelul care s-au extins de la persoana
supranumitd asupra membrilor familiei sale 1 asupra urmasilor sii, devenind,
in cele din urma, nume de familie.

Termenii acestia se folosesc, deoarece termenul nume, devenind prea gene-
ral $1 polisemantic, in fiecare caz aparte necesita precizari (ce fel de nume).

Pentru formula oficiala de denominatie folosita in actele de identitate sunt
specifici termenit numele si prenumele, numele insemnand numele de familie.

Autorul

A

Aculina

Actualul prenume Aculina are la bazd prenumele personal roman Acvila
(Aquila), provenit din substantivul comun latin dquila, cuvént care nu s-a pis-
trat in limba roména, fiind substituit prin vultur (< lat. vultur, -uris). in Antichi-
tate vulturul era considerat pasére sacra si folosit ca simbol al lui Jupiter, care
era divinitatea suprema. Adesea zeii din Babilon erau simbolizati prin vulturi.
Apoi, pe stindardul (steagul) legiunilor romane de asemenea era infitisat un
vultur. Valoarea simbolic3 a acvilei romane a facilitat folosirea acestui substan-
tiv ca nume de persoand, valoare care a fost preluati de civilizatia postromani.
Figuri simbolice reprezentdnd un vultur se intdlnesc, pe parcursul secolelor, si
pe stemele, monedele, pecetile, steagurile unor tiri, inclusiv cele ale Republicii
Moldova, stema cireia reprezinta, in plan mare, un vultur, adici Acvila romani
cu o cruciulita in cioc.

De la Acv1la cu sufixele -inus si -ina, s-au format prenumele Acvilinus si
Acvilina, la origine fiind adjective cu sensul ,,de vultur, ca de vultur, vulturesc,
vultureasca”. Adjectivele acvilin §i acvilind se folosesc si azi in limba roman3,
in imbinarile nas acvilin = nas coroiat ca ciocul acvilei; privire acviliné= privi-
re foarte agerd, patrunzitoare, privire de vultur, ca de vultur.

Prenumele Acvilin si Acvilina, purtate de cregtinii din primele secole ale erei
noastre, au devenit calendaristice si s-au raspandit in Europa. Prin intermediar
grecesc acestea patrund in antroponimia popoarelor slave, de la ucraineni trecind
apoi si la romani. in documentele moldovenesti sunt atestate: Achilina (1588) si
formele hipocoristice Chilia (1546) si Chiliana (1599, 1792, tin. Orhe;).

in Calendarul crestin ortodox (stil vechi), la 20 aprilie este atestatd Sfanta
mucenitd Achilina. De la aceasta forma oficiald au devenit raspandite formele
populare Chilina si Chilica. La rugi, de la forma calendaristici Achilina, a
devenit foarte populara forma Aculina, care in circulatie a inlocuit-o pe Achili-
na. De la rusi numele Aculina a trecut si la romén, fiind considerat un prenume
nou, cu o serie de hipocoristice mai noi: Culina, Lina, Alina etc.

Achilina si Chilina circuli azi ca nume de familie, provenite din matronime,
persoana respectiva fiind identificata initial prin prenumele mameis

Adam

Adam reproduce numele biblic Adam, format de la un cuvant ebraic cu sen-
sul de ,,lut rosu”, din care, conform mitului biblic, Dumnezeu l-a creat pe pri-
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mul om ,.dupi chipulisi asemanarca sa’’- Prin onomasticonu!l greco-slav numele
Adam patrunde si la romani, ' fiind atestat in documentete moldovenesti din
sec. XVI-XVII, ca prenume si ca patronim: Adam, diac (1574). Adam, duhov-
nicul i Petru Schiopu Voievod (1593), Adam, Vistiernien! (1610) s1 femininul
Adama (151 Constaniin Adam (T609Y, lurayco Adam (1617).

Dest nu prea freevent, prenumele Adam ¢ atestat siin documentele basarabe-
ne e tonte secolele: eu Adam or Saliste (1673, tin, Orher); Mihdlachi vornicul
e Addam (U745t Lapusna), Dincsec. al XVIH-lea apare $1 ca nume de fami-

s zapis de la Terint san lon Adam (1783, tin, Orhen); Manolache Adam (1819,
(. Orhet), it Adam (1821, tin. Orhei) cte.

In perioada contemporana circula ca prenume, fiind folosit si in literatura
artistica, si ca nume de familic.

Adela

Adela este un prenume modern, initial fiind o forma hipocoristicd de la Ade-
laida ,,nobild”, provenit de la numele germanic Adelheida, compus din ele-
mentele adal ,,nobil” s1 heid ,.paturd (sociald)”. De la Adela s-a format deriva-
tul Adelina, devenit prenume independent. Prenumele Adela si Adelaida sunt
atestate in dramaturgia lul Vasile Alecsandri, fiind purtate de personaje din lu-
mea saloanelor, dar n-au intrat in circulatie la masele largi de vorbitori. De la
prenumele Adelaida si Adelina au provenit hipocoristicele Ada, atestat la By-
ron si Dickens, Aida din opera lui Verdi cu acelasi nume, care, desigur, a contri-
buit la raspandirea prenumelui Adina si Alina. Toate prenumele acestea circuli
in perioada contemporana si in spatiul romanesc, ca prenume de sine stitatoare,
noi, moderne. Forma Adela s-a incetdtenit in onomasticul romanesc si datoritd
romanului cu acelasi nume de Garabet Ibriileanu.

Adrian

Adrian st Adriana, prenume frecvente azi, reproduc numele de persoani lati-
ne Hadrianus si Hadriana, provenite de la numirea localititii Hadria (in Italia,
azi Adria), avand semnificatia initiala de ,.locuitor al Adriei” sau ,.cel venit de la
Adria”. De aici si numirea Marea Adriatica. Din latind prenumele Adrian si Adri-
ana au trecut la greci, iar acestia le-au transmis calendarului crestin slavon, de
unde au fost preluate de roméni, in documentele moldovenesti fiind atestate cu
formele Adreian (1620) si Adriana (1604), fapt ce denota vechimea lor in antro-
ponimia roméaneascd in comparatie cu alte nume de origine latind, care au fost
luate pe cale cultd in a doua jumitate a sec. al XI[X-lea. Formele Andrian si
Andriana au aparut in slava sau chiar in greac prin contaminarea cu prenumele
Andrei, prenumele Andrian fiind atestat §i in documentele moldovenesti: An-
dreian, sluga domneasca (1591), Andreian (1596), Andrian (1652, tin. Orhei).

Afinoghen
Prenumele Afinoghen reproduce prenumele grecesc Athenogénes, compus
din Athéne (Atena, Afina), numele uneia dintre cele mai venerate zeite ale
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Greciei antice, i participiul genes ,,ndscut, zdmislit, produs”, Athenogénes in-
semnénd ,,nascut de Atena”. Fiind purtat de un episcop care a fost martirizat,
prenumele respectiv a devenit calendaristic si a ajuns in Europa. in calendarul
romano-catolic s-a pstrat forma Athinogen, iar in cel réséritean, ortodox, prin
filierd slavd, a capatat forma Afinoghen (cu f < th), atestata in calendarul ru-
sesc. In calendarele romdnesti actuale apare in doud variante: Atinoghen si
Antinoghen (cu n epentetic, intercalat). In documentele istorice nu este atestat.

Agafia, Agaton

Prenumele Agata cu formele Agatia, Gatia, s-a format in limba greaci de la
adjectivul agathds ,.bun”. De la forma agathén ,.bun” s-a format numele mas-
culin Agaton, iar de la acesta — femininul Agatona. Prin calendarul crestin
prenumele Agata, Agaton si Agatona se rispandesc in Europa. In limbile slave
prenumele Agapia si Agata au fost considerate drept forme ale unuia si acelu-
iasi prenume. Forma Agata cu litera © (fita), care in greaca noua se citea f, a
fost redatd de slavii orientali prin f# si f. Astfel, au aparut formele Agaftia, Aga-
fia, Gafa, iar Agaton, Agatona au devenit Agafton, Gafton, Gaftona, Aga-
fon, Agafona. Toate formele acestea si cele cu fonetism latin (cu ¢ > th) au
patruns si la romdni, fiind atestate documentar din sec. al XV-lea, prenumele
Agafia, cu formele Gafa, Gafia, i prenumele Gaftona fiind frecvent atestate
in documentele moldovenesti de la sfarsitul sec. al XVI-lea—primul patrar al
sec. al XVII-lea. Cu prenumele Agathon, scris i Agafton, Agaton, este atestat
episcopul de Roman (1582-1605) si Agafton, egumen al Minastirii Humorului
(1609-1616). In recensimintele din sec. al XVIII-lea e atestatd numai forma
Gatfita (vezi si Gahita Rozmarinovici din piesa lui Vasile Alecsandri Jorgu de
la Sadagura).

Prenumele Agaton, cu formele Agafon i Gafton, circuli si azi numai ca
nume de familie.

Agapie

Prenumele Agapie s-a format in limba greaca de la substantivul agape, cu
sensul initial ,,dragoste”, apoi a cdpatat sensul de ,,masi, ospit, la care luau
parte primii crestini”, iar cu timpul agapa a inceput s se numeasci orice ospat,
masa prieteneasci, petrecere, banchet. Cu aceste sensuri cuvantul agapa este
folosit si in prezent in limba roméani. .

Numele de persoand Agapie si Agapia, prin intermediar slav Agapii, au pa-
truns §i la roméni, In documentele slavo-moldovenesti prenumele masculin
Agapie este atestat la 1448. In documentele moldovenesti el devine raspandit
in sec. al XVIlI-lea sub diferite forme: Agapie (1700, 1770, 1793, tin. Lapug-
na), Agapi Ursul (1775, tin. Orhei), Agapi Bulmac (1780, or. Balti), Agapii
Coscodan (1768, or. Bilti), Agapii Goian (1784, or. Orhei). De la forma literara
cu p — Agapie — a apiérut forma populara vorbitd, cu trecerea lui p in ¢, Agache,
fenomen specific graiurilor moldovenesti (comp. piept — chept, piatri — chia-
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(ra, pise - chisc s.a. ) La 1780 (Bilti), e atestat Agapi Bulmac, iar la 1803 el e
scris Agachi Bulmac. Amintim aici $i personajul Agachi Flutur din piesa cu
acelasi nume de V. Alecsandri. Astfel, forma Agachi a devenit mai raspandita
decit forma Agapie, predomindnd si azi mai ales ca nume de familie, fiindca
prenumele Agapie iese din uz. Prenumele feminin Agapia in documentele mol-
dovenesti nu este atestat, dest rimane si admitem c a fost bine cunoscut, dova-
da fiind denumirea Manastirii Agapia. Numai forma Agapita e atestati in po-
vestirea lui C. Negruzzi Au mai patit-o si altii.

Aglaia

Prenumele Aglaia reproduce un foarte vechi nume grecesc Aglaia, provenit
de la adjectivul aglaos ,,stralucitor, minunat”, purtat de una dintre cele trei Cha-
rite (Grafii, cum le numeau romanii), vechi divinitati ale vegetatiei, apoi ale
frumusetii $i gingdsiei feminine. Atestat incd in lliada lui Homer si devenit
prenume calendaristic, circuldnd in mai multe forme la bulgari, rusi, ucraineni,
la roméni apare numai in sec. al XVIII-lea sub influenta neogreaci, circuland in
forma diminutivala Agliita. in perioada contemporani Aglaia este reluat ca
prenume modern de la rusi, ucraineni sau maghiari.

De la popoarele slave este imprumutat in perioada actuala si prenumele Aglai-
da, provenit de la acelasi adjectiv grecesc aglads ,,stralucitor, minunat” si eidos
~infatisare, chip”.

Agnesa

Prenumele Agnesa reproduce un vechi nume grecesc Hagnes, format de la
adjectivul hagnds, hagné ,pur, curat, cast”, iar mai tarziu si ,,sfint”. in latind a
fost redat in forma Agnés. Patruns fn onomasticonul crestin din primele secole
ale erei noastre, se raspandeste in tarile apusene, devenind frecvent si datorita
apropierii, prin etimologie populari, de agnus , miel”, a carui valoare simbolic
este recunoscuta in religia crestind. Prenumele Agnés(a) devine rdspandit si in
sec. al XIX-lea, datoritid succesului pe care l-a avut poemul lui John Keats Aji-
nul Sfintei Agnes (1819) si personajului Agnés din romanul tui Ch. Dickens
David Copperfield (1850).

Prenumele Agnesa si forma sa hipocoristica Agnia, devenitd prenume de
sine stitdtor, sunt atestate la rusi si la ucraineni. La romani Agnesa patrunde in
sec. al XX-lea, ca prenume nou, modern, iar Agnia este un imprumut recent.

Agripina

Prenumele Agripina reproduce numele roman Agrippina, care, dupi o eti-
mologie populard, ar fi insemnat ,,nascut cu picioarele inainte”. Spre deosebire
de prenumele latine, patrunse in antroponimia romana in sec. al XI[X-lea, pre-
numele Agripina s-a raspandit la popoarele slave, apoi si la romani, prin ono-
masticonul crestin. In documentele moldovenesti este atestat din sec. al XVI-lea,
cu formele: Agrapina (1598, tin. Lipusna), Gripina (1602, tin. Orhei), Gripi-

na (1677, tin. Hotin), Agrepina (17721774, tin. Orhei--Lapusna) s.a. Din for-
mele slave in documentele moldovenesti este atestatd forma Agrisea (1520),
provenitd din Agripinusea. in graiul moldovenesc au mai aparut variantele
vorbite Agrafena, Agritina §i mai ales forma populara Grachina.

Ala

Prenumele actual Ala este o prescurtare din Alexandra. Alina, Albina, Aleu-
tina si alte prenume care incep cu Al-. Procedeul acestei prescurtari ¢ cunoscut
in mai multe limbi, inclusiv in romana, dar ca prenume de sine stititor Ala a
devenit in limba rusa (Alla), de unde s-a raspandit si la popoarele vecine.

Albert

Prenumele Albert a provenit de la numele germanic Adalbert, compus din
adal ,;nobil” si berth strilucit, ilustru”. Albert s-a raspandit la toate popoarele
europene, de unde a pdtruns §i la roméni in perioada actuala ca prenume nou,
modern.

Albina

Albu, Alba si Albin, Albina (< lat. albus ,,alb”), nume de persoane de ve-
che traditie la romani, care se presupune c¢a au circulat si la populatia romani-
zatd din Dacia, au avut o raspandire largd si in onomastica romaneasca. in
documentele moldovenesti, cu numele Albul (avind o bogata familie de deri-
vate, care au circulat in functie de prenume, patronim §i supranume), intre
anii 1393 si 1623, au fost atestate 62 de persoane. intre 1488 si 1609, au fost
atestate 16 persoane cu prenumele feminin Alba. Albin (provenit din vechiul
cognomen, supranume, roman Albinus) n-a fost atestat in documentele mol-
dovenesti. in primele secole ale crestinismului, Albin s femininul Albina au
patruns in calendarul catolic §i s-au raspandit in tarile apusene (Italia, Franta,
Germania, Ungaria). De la unguri prenumele Albin a trecut la roméni, fiind
atestat in Ardeal, la 1848, cand, sub influenta Scolii Ardelene, a fost reluat pe
cale cultd si repusa in circulatie o serie de prenume de origine latind, dar
Albin n-a capitat raspandire. Pentru antroponimia contemporand prenumele
Albina este un Imprumut, pe cale culta, din tarile apusene. De la Albina azi
circuld hipocoristicele Ala si Albinuta, acestea fiind influentate, prin analo-
gie, de substantivul comun a/bina.

Aleutina

Prenumele Alentina a aparut in limba greacid de la un cuvant care insemna
,unsi cu substante aromatice”. Patruns in onomasticonul crestip, prenumele
respectiv, prin filierd greco-slava, a ajuns la rusi si la ucraineni, capatand forma
Alevtina si fiind atestat intr-un calendar crestin rusesc de rit vecht. La roméni
nu este atestat nici in calendarul crestin ortodox, nici in documentele istorice. In
perioada contemporani, de la ucraineni, pe cale orald, prenumele respectiv a
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treeut sida romani fond Gdipint co fopna oficiali Aleutina si cu forma popula-
ra Aliftina.

Alexandru

Prenumele Alexandru si Alexandra provin de la numele grecesti Aléksan-
dros (gen Aleksidndru) i Aleksandra. Format in limba greaci de la verbul
aléxo a apara, a proteja” si substantivul in genitiv andrés , barbat, om”, Alé-
ksandros insemna ,,care apira pe oameni”. Frecventa acestui prenume la toate
popoarele europene se explica prin faptul ¢i el a avut o circulatic larga incd in
lumea antica, fiind purtat de vestitul comandant de osti Alexandru Macedon,
care. prin cuceririle sale, a contribuit la raspandirea culturii si civilizatiel gre-
cesti. In lumea medievali el s-a raspandit prin literaturd, mai ales prin romanul
Alexandria, o legenda despre Alexandru Macedon, roman devenit cunoscut in
Asta §i Buropa, inclusiv in tarile romanesti. A doua si cea mai importanti sursa
de punere in cireulatie a prenumelui Alexandru a fost si rimine calendaru)
crestin, prin care a pitruns in masele largi de vorbitori, adaptandu-se la sisteme-
le diferitor limbi si in fiecare din ele dand nastere unor forme populare si hipo-
coristice noi. La romani a ajuns prin filierd slava, in documentele slavo-
moldovenesti fiind atestate formele ucrainene Olecsandro, Olesca, Alecsandro.
In forma Alecsandru e atestat la 1392 Alecsandru, fiul lui Roman Voievod si
al Anastasiei, in sfatul domnesc al lui Roman Voievod (1392-1393), devenit
apoi domn al Térii Moldovei (1400-1432) si supranumit Alexandru cel Bun
(Alecsandru cel Batrdn si Prea Bun). In sec. XV-XVL in Ardeal si Moldova,
sunt raspindite formele unguresti Sandru, Sendrea, Sendre: Alecsandru (San-
dre, Sandru, Sendrica), spatar, stapan in Glodeni pe Crasna si Vasileuti pe Nis-
tru, martor in sfatul domnesc (1436-1439); Sandru (Alecsandru de la Cetatea
Noud), pircalab de Roman (1528-1546) etc., etc. Aceste prenume s-au pastrat
pand azi ca nurne de familie si ca nume de localitati: satul Sendreni, raionul
Nisporeni.

In istoria Moldovei Alexandru era preferat ca prenume domnesc, fapt relatat
de cronicarul Grigore Ureche despre schimbarea numelui Petre Stolnicul in Ale-
xandru-Yoda, supranumit Lapusneanul, domn al Tarii Moldovei (1552-1561;
1564—-1568). Prenumele Alexandru a mai fost purtat st de alti domnitori ai
Moldovei: dlexandru cel Tanar (1449, 1452-1453), Alevandru llias (1620-
1621), Alexandru Moghila (Movila) (1615-1616) si Alexandru loan C iza, domn
al Principatelor Unite (1859-1862) si al Roméniei (1 862-1866). Ca nume co-
memorative Alexandru cel Bun $i Alexandru foan Cuza sunt astazi numiri de
localtdti. De la diferite persoane cu prenumele Alexandru au provenit si actua-
lefe numiri de localititi: Alexéndreni, Alexandresti, Alexandrovea (forma rusi-
ticatd). De la prenumele Alexandru s-a format numele Alexandri, atestat do-
cumentar la 1603-1621 (Alexandri, vistier, martor in sfatul domnesc), purtat
apot de scriitorul clasic Vasile Alecsandri. Domnitorul Alexandru Lapusneanul
a fost imortalizat de scrittoru! C. Negruzzi in nuvela istorici cu acelasi nume.

1 ALIONA

Pe baza nuvelei a apdrut recent §i opera cu aceiasi nume de compozitorul Gheor-
¢he Mustea. o _ .
De la prenumele Alexandru si Alexandra ingeniozitatea poporulut roman a
creat o bogiitie de forme populare si hipocoristice, dintre care o mare panc
circuld si ca nume de familie: Alecu, Leca, Lixandru, Livandruid, Dru_fq: Lisan-
dru. Lisandra, Sandu, Sandru, Sanda, Sandel. Sanducu, Sandulache, Sandulet,
Sandutu, Sanduta etc., elc. o
De la Alexandru provin si formele contemporane, moderne, Alexandrin i
Alexandrina, imprumutate din apus ca nume noi de sine statatoare.

Alexei

Prenumele Alexei a provenit de la numele personale grecesti Alexas, Alexias,
Alexis, Alexios, considerate ca hipocoristice formate prinA trunchiere (le‘ la numele
compuse cu verbul alexo ,,a apara”, numarul acestora in limba gredca fiind destul
de mare. Unul din cle este $1 Alexandru. De aceea unele hipoconsncevde Ja Ale-
xei s1 Alexandru coincid: Alecu, Leca, Lexi etc. Prip calendarul cr%tm: num.ele
grecesc Alexios (forma latind Alexius) s-a rﬁspfmdﬁ\inl ELETO}’)(!, ajungind si la
slavi, de la care a pétruns la romani, circulind sub diferite forme: A_lexa, Alexe,
Alexie, Alexei. In calendarul crestin ortodox, la 30 martie, stil vechi, este ateslat
cuviosul Alexei, omul lui Dumnezeu. La 1756, In tin. Lapusna este atestat un
Vasali Alexdi (patronim cu forma populard de la Alexei). In documentele sla-
vo-moldovenesti au fost atestate si formele ucrainenc Olexa, Olesco, de la acesla
provenind i toponimul Oliscani, atestat la 1652 in tin. Orhei, azi avéndform‘a
Olescani. Cronicarul I. Neculce, vorbind de feciorul tarului rus Pe‘tru I, 1 serie
prenumele Alexii (formi calendaristicd veche ruseascd), dar si Alexw_ (forma ve-
che romaneasca). V. Alecsandri, in povestirea Margdrita, pe tindrul din Moldova
care si-a facut studiile la Paris il numeste Alexis (forma ffanf:czﬁ). .In.Moldf)\:z},
cea mai raspandita forma populard a fost si este Alixai si hlP()COrlSthl.l] Llsal;
Forma oficiala veche a fost Alexie, inlocuitd apoi cu Alexei, iar forma populard
cea mai frecvent atestatdl in documentele moldovenesti din sec. XIV-XVIla fost
Alexa. Forma hipocoristici Alecu, rispinditd in sec. al XIX-lea si purtatd de cafi-
va scriitori (Alecu Donici, Alecu Virnav, Alecu Bogonos, Alecu Russo $.a.) a de-
venit prenume de sine stitator si s-a mentinut in uz pana azi.

Alfeia

Prenumele feminin Alfeia este un derivat modem de la vechiul prenume mas-
culin de forma slavd Alfei, devenit in romana Alfeu. provenit de la gregescul
Alphaios, numirea raului principal al Peloponesului. Prenumcl.e 111as§11{1n Al-
feu s-a mentinut pand in perioada modernd datorita calendarului crestin in care
la 8 iunie este ixat Sfintul Apostol Alfeu. .

Aliona
Prenumele Aliona este o forma populard ruseascad de la prenumele Elena,
forma raspandita in pericada sovietica si devenitd prenume de sine statator.



Prenumele Alisa este un imprumut modern din limbile apusene (Alice, Alis)
prin intermediul limbii ruse (Alisa). La origine este un hipocoristic de la prenu-
mele germanic compus Adelheidis ,,piturd sociala nobild”, prenume devenit
calendaristic, de la care a provenit si prenumele Adelaida. Prenumcle Alisa
este cunoscut azi in toatd lumea, datorita celebrei povestiri pentru copii Alisa in
Tara Minunilor de Lewis Carrol.

Alunica

Prenumele Alunica este nou, modern, apirut in limba romana de la cuvantul
comun alunica ,,mica excrescentd pigmentatd pe piele”, pe care fetele o imitd,
aplicdnd-o cu un creion negru sau vopsea pe fatd, mai ales pe frunte, intre spran-
cene, pentru frumusete.

Ambrosie

Prenumele Ambrosie reproduce numele personal grecesc Ambrosios, format
de la adjectivul ambrosios ,,mirositor ca ambrozia” sau ,.nemuritor”, fiindca in
mitologia greacd ambrozie se numea ,,hrana aromata a zeilor, despre care se cre-
dea ca da nemurire si tinerete vesnica”. Prin calendarul crestin se raspandeste la
popoarele slave, ajungand si la romani in formele Amvrosii, Amvrosie, forma
Ambrosie circulind numai in Ardeal si in Moldova. In documentele basarabene
este frecvent atestat prenumele, apoi patronimul si numele de tamilie Ambrosie,
cu formele Ambrohie, Ambrohii si Ambroz. La 1598 este atestat Ambrosie, bi-
tran din lasi, la 1683 — Ambrohie din Sipoteni. De la 1742 apare ca nume de
familie: Manoli Ambroz, martor la daruirea mosiei Cogalniceni; Luca Ambrosie
din Zberoaia etc. Astazi circuld ca nume de familie formele Ambros si Ambrosi.

Prenumecle Ambrosie, desi rar intdlnit, se mentine in uz, gratie calendarului
crestin ortodox, care isi reia functia de sursd importanti pentru alegerea prenu-
melor $i in care la 20 decembrie, stil vechi, este fixat Sfantul Ambrosie.

Amos

Prenumele Amos reproduce numele vechi ebraic Amos, care avea sensul L im-
povarat”. Prin Biblie, fiind purtat de un vechi proroc, prenumele Amos pétrun-
de in Europa, fiind atestat Ja nemti si la rusi. La romani nu este atestat, dar in
calendarul crestin ortodox, la 28 iunie, este fixat sfantul proroc Amos, de unde
prenumele a putut patrunde in limba comuna, desi azi se intilneste foarte rar.

Ana

Ana este unul dintre cele mai vechi si mai rispandite prenume feminine. El
Il are originea in limba ebraicd, unde exista prenumele Hannah, provenit din-
tr-o frazd verbald cu numele divinititii Iahve, care, potrivit textului biblic, in-
semna ,,lahve s-a indurat, Iahve a avut mila” si i-a daruit Anei un fiu. Ebraicul
Hannah, redat in greaca si latind prin Anna, s-a rispandit in toata Europa,
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capatand o frecventa mare mai ales in Anglia, in Imperiul Bizantin, de unde a
trecut la slavi si la romani. In calendarul crestin ortodox sunt atestate mai multe
sfinte cu prenumele Ana, care a fost purtat si de mama Maicii Domnului (22
septembrie, stil vechi).

Atestat din sec. al XV-lea, Ana apare in documentele moldovenesti cu o frec-
ventd mare $i cu variate forme hipocoristice, care circula si azi: Anica, Anicuta,
Nicuta, Anisoara, Anita, Anusca, Anuta, Nuta, Anca, Ancuta, Hana etc. Din
sec. al XI1X-lea au apirut si forme occidentale: Anet, Aneta, Anita. Ana a fost
prenumele fiicei lui Stefan cel Mare, inscrisd in pomelnicul manastirii Bistrita
(1499). Anita s-a numit sotia lui Constantin Cantemir (pe cand era serdar).
Ancuta a fost numele fiicei lui Radu Serban gi a tui Constantin Brancoveanu.
Ancuta este si prenumele personajului feminin din povestirile lui Mihail Sado-
veanu Venea o moard pe Siret si Hanul Ancutei. Principalul personaj feminin
din opera lui lon Druta Balade din cimpie are prenumele Nuta $.a. Prin inter-
mediul matronimului (de la prenumele mamei) au provenit si numele de fami-
lie: Anei (< al Anei), Anica, Anitd, Anitoae, Anitoi, Anusci, Anutoi.

B. P. Hasdeu aduce date interesante despre folosirea prenumelui Ana in folc-
lorul roméanesc. De exemplu, in descintece Ana este prima dintre cele noud
zAne invocate sd-i ajute pe bolnavi. Adresarea 4And buziana denota faptul ca
epitetut este un derivat de la hoz, plantd cu recunoscute proprictiti curative
inca din antichitate si din care era ficuta cununa zeulai Pan”. In doud ghicitori
Ana este identificatd cu lwnina (,,Ana grasa/ Umple casa” si ,,Ana subtirica/
Umple ulcica™, raspunsurile fiind ziua §i opaitiel). La romani Ana era sarbatori-
ta cu mare fast in luna martie, in aceeasi perioada cu zeul Marte. De aceea se
crede ci la origine Anna era o divinitate a lunii. Unii cercetitori considera ca
prenumele latin Anna este de origine etrusca, iar altii il considera o formatic
latind de la anus ,,baba”, fiindca in mitologia romana era prenumele unei batra-
ne care ar fi salvat poporul de la foame. Acestea si alte exemple duc la gandul ca
Ana din folclorul roméanesc poate fi o reminiscenta din perioada daco-romand
peste care s-a suprapus mai tirziu numele de origine ebraica.

Ananie

Prenumele Ananie reproduce numele ebraic Hananiah, care la origine in-
semna ,.din mila Domnului”. Purtat de prorocul Anania, prin Biblie, ajunge la
popoarele slave si la romdni, fiind fixat in calendarul crestin la 9 aprilie. in
documentele moldovenesti este frecvent atestat sub diferite forme: Ananie,
Anania, Nan, Nanie, Nanes, Nanciu, Neniul, Nenciul, Nenceac. Din sec. al
XVIllI-lea formele in cauza apar ca nume de familie care circuld si in perioada
contemporani: Nani, Nanu, Nanescu, Neniu, Nenciu, Nencev.»
Anastasia, Anastasie

Prenumele Anastasia si Anastasie reproduc numele grecesti Anastasia,
Anastasios, create pe baza termenului ecleziastic grecesc anastasis, folosit si



